Interreg Region Morza Battyckiego
Pierwszy nabér wnioskow
Priorytety programu 1-3
Projekty mate

Ogtoszenie naboru

Uwaga: Przekfad roboczy (oryginat w jezyku angielskim). Dokument o charakterze pomocniczym.

Ramy czasowe: 8 lutego - 30 marca 2022 r.

1. Wprowadzenie

Program Interreg Region Morza Battyckiego (dalej zwany Programem) ogtasza pierwsze nabory wnioskow
dla priorytetow 1-3. Program jest Zrédtem finansowania unijnego dla podmiotéw publicznych i
prywatnych, ktére chcg ksztattowaé region Morza Battyckiego tak, aby stat sie bardziej innowacyjny,
wodooszczedny i neutralny dla klimatu. Program stwarza warunki do wspétpracy transgranicznej przez
opracowywanie, testowanie i wprowadzanie w zycie inteligentnych rozwigzan z korzyscig dla ludzi
zyjgcych nad Battykiem. Jego wartoscig dodang jest transnarodowy wymiar wspieranych dziatan. Program
wykorzystuje mozliwosci oraz zajmuje sie kwestiami, ktore nie mogg by¢é w wystarczajgcym stopniu
rozwigzywane przez pojedyncze kraje, lecz wymagajg wspdlnej reakcji partnerdw z kilku krajéw regionu.

Obszar objety Programem obejmuje dziesie¢ krajow. Jest to osiem panstw cztonkowskich UE (Dania,
Estonia, Finlandia, czes¢ Niemiec, totwa, Litwa, Polska, Szwecja) oraz dwa kraje partnerskie (czesc
Norwegii i Rosji). Szczegétowy zasieg geograficzny zostat okreslony w Dokumencie Programu?
opublikowanym na interreg-baltic.eu.

Program zostat opracowany w ramach wspotpracy terytorialnej Unii Europejskiej.

2. Priorytety

Program oferuje trzy priorytety tematyczne:

! Trwa wyjasnianie, czy Biatorus jest gotowa przystgpi¢ do programu.
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Priorytet 1 Innowacyjne spoteczenstwa

Cel 1.1 Odporne gospodarki i spotecznosci

Priorytet ten jest poswiecony dziataniom na rzecz budowy zréwnowazonych, sprawiedliwych,
innowacyjnych i odpornych gospodarek oraz spotecznosci w catym regionie Morza Battyckiego. Pod
pojeciem odpornosci Program rozumie zdolnos¢ do reagowania na zakiécenia zewnetrzne, takie jak
powazne recesje i kryzysy finansowe, spowolnienia w poszczegdlnych gateziach przemystu czy powazne
kryzysy zdrowotne. Odpornos¢ odnosi sie rowniez do spoteczenstwa charakteryzujgcego sie silng
spojnoscig spoteczng oraz wspdlnym systemem wartosci. W zwigzku z tym w ramach priorytetu promuje
sie eksperymentowanie ,myslenie ponad schematami” oraz wspétprace miedzy réznymi sektorami na
rzecz znalezienia odpowiednich rozwigzan. Priorytet ma na celu pomoc w opracowaniu modeli
umozliwiajgcych dostosowanie zdolnosci do produkcji kluczowych towaréw w regionie. Dziatania maja
pomdc w ozywieniu gospodarczym, mobilizowaniu kreatywnosci celem zwiekszania odpornosci
spoteczenstw, rozwijaniu mechanizmdéw koordynacji w zakresie zarzagdzania wyzwaniami gospodarczymi
i spotecznymi. Powinny réwniez wykorzystywaé potencjat cyfryzacji do zwiekszania zdolnosci
adaptacyjnych regionu.

Cel 1.2 Ustugi publiczne odpowiadajgce na potrzeby mieszkancéw

W ramach priorytetu zacheca sie do eksperymentowania z nowymi sposobami $wiadczenia ustug
publicznych z wykorzystaniem innowacyjnych, opartych na wiedzy i metodach partycypacji stuzgcych
poprawie zycia obywateli. Wspiera sie testowanie niekonwencjonalnych podejs¢ do ustug,
ograniczajacych koszty i biurokracje, a takze zwiekszajgcych skutecznosé¢ administracji publicznej.
Dziatania powinny angazowac obywateli w proces transformacji ustug publicznych, opracowywaé wspdlne
standardy dla administracji publicznej, testowaé podejscia tgczgce badania i zamdwienia publiczne celem
stworzenia nowych mozliwosci dla biznesu.

Priorytet 2 Spoteczenstwa rozwaznie korzystajgce z wody

Cel 2.1 Zrownowazone wody

Priorytet wspiera wspodtprace w zakresie wdrazania rozwigzan wspomagajgcych rozwazne korzystanie z
wody, poprawiajgcych stan wdd oraz czynigcych zarzgdzanie nimi bardziej zréwnowazonym. Wody te
obejmujg Morze Battyckie, wody przybrzezne i srédlgdowe. W ten sposdb priorytet pomaga zapobiegac i
ograniczac zanieczyszczenie wody w obrebie réznych akwendw. Priorytet zacheca do dziatarh majgcych na
celu ponowne przemyslenie proceséw planowania pod katem skuteczniejszego zarzgdzania wodg w czasie
sztormow, powodzi, suszy czy niedoboru wod gruntowych, a takze do dostosowania praktyk zarzgdzania
wodg do zmieniajgcych sie warunkéw klimatycznych oraz do rozsgdnego z niej korzystania. Dziatania
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powinny mie¢ charakter miedzysektorowy, poniewaz zasoby wodne i zlewnie sg wykorzystywane przez
wiele sektoréw i interesariuszy.

Cel 2.2 Niebieska gospodarka

Priorytet dazy do dalszego rozwijania przedsiebiorstw dziatajgcych w ramach niebieskiej gospodarki w
zakresie bardziej efektywnego wykorzystania wod $rédlgdowych i morskich oraz zasobdw morza, przy
jednoczesnym wspieraniu zachowania zdrowego srodowiska morskiego w catym regionie. Pomaga
tworzy¢ nowe mozliwosci biznesowe poprzez rozwijanie tancuchdw wartosci dla zrdwnowazonych
produktéw i ustug opartych na wodzie srédlgdowej i morskiej oraz wtgczanie srodkéw tagodzacych zmiane
klimatu do planéw rozwoju przedsiebiorstw. Dziatania mogg wprowadza¢ wspdlne normy Srodowiskowe
oraz czyste, cyfrowe i ekoefektywne rozwigzania. Mogg réwniez poprawic zarzadzanie ruchem na morzu
i wodach srédlgdowych oraz wprowadzac rozwigzania w zakresie zdalnego wsparcia nawigacji. Poniewaz
rozne sektory mogg korzysta¢ z tych samych zasobdw, dziatania powinny pomdc w tagodzeniu
potencjalnych konfliktdw miedzy uzytkownikami przestrzeni morskiej i lgdowej oraz utatwic jej wspdlne
wykorzystanie.

Priorytet 3 Spoteczenstwa neutralne dla klimatu

Cel 3.1 Gospodarka o obiegu zamknietym

Priorytet ten obejmuje dziatania, ktdre utatwiajg przejscie od linearnego wykorzystania zasobéw do ich
uzycia w obiegu zamknietym. Oznacza to jak najdtuzsze uzytkowanie produktéw i materiatow bez
zwiekszania presji na sSrodowisko. Priorytet ten wspiera zatem rozwéj nowych podej$é do gospodarki o
obiegu zamknietym oraz ich testowanie. Zapewnia przestrzen do wtgczenia polityki w zakresie gospodarki
o obiegu zamknietym do strategii terytorialnych oraz ponownego zdefiniowania podejs¢ w zakresie
inteligentnej specjalizacji celem przyspieszenia zmiany w kierunku obiegu zamknietego. Dziatania powinny
wykorzystywaé potencjat cyfryzacji jako srodka do osiggniecia gospodarki efektywnie korzystajgcej z
zasobdw rejonu Morza Battyckiego.

Cel 3.2 Transformacja energetyczna
Priorytet wspiera transformacje energetyczng i pomaga w opracowaniu inteligentnych rozwigzan
majacych na celu dekarbonizacje systeméw energetycznych. Nalezy testowaé rozwigzania stuzgce
zwiekszeniu produkcji energii odnawialnej i jej wykorzystania. Zacheca sie do poprawy efektywnosci
energetycznej w procesach przemystowych, jak réwniez w budynkach publicznych i prywatnych. Dziatania
powinny mobilizowaé przemyst i obywateli do stosowania rozwigzan energetycznych zapewniajgcych
neutralnos$¢ klimatyczna.

Cel 3.3 Inteligentna zielona mobilnos¢
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W ramach priorytetu dazy sie do ekologicznych i inteligentnych rozwigzan w zakresie mobilnosci.
Wspierane sg dziatania, ktdre zapewniajg sprawny przeptyw oséb i towardw przy jednoczesnej
oszczednosci zasobdw dzieki zwiekszeniu efektywnosci, integracji réznych rodzajéw transportu oraz
przyspieszeniu cyfryzacji. Pomaga sie wprowadzac ekologiczne i inteligentne rozwigzania w zakresie
mobilnosci oraz testowac innowacyjne technologie celem zmniejszenia zanieczyszczen w miastach i
miejscowosciach oraz w ich najblizszym sgsiedztwie.

Szczegdtowy opis priorytetéw Programu, celéw i przyktadéw dziatan, ktére majg by¢ finansowane
znajduje sie w Dokumencie Programu opublikowanym na stronie interreg-baltic.eu. Informacje te sg
rowniez dostepne na stronie https://interreg-baltic.eu/get-funding/programme-2021-2027/ oraz w
poradnikach dotyczgcych celéw Programu opublikowanych na https://interreg-baltic.eu/gateway/tutorials/.

3. Strategia UE dla regionu Morza Battyckiego

Program aktywnie wspiera realizacje Strategii UE dla regionu Morza Battyckiego (SUERMB) i jej trzech
celéw tematycznych: ochrony morza (Save the Sea), rozwoju potgczen w regionie (Connect the Region) i
wzrostu dobrobytu (/ncrease Prosperity). Wiele z obszaréw polityki planu dziatania SUERMB jest dobrze
odzwierciedlonych w celach tematycznych Programu. Oczekiwany wktad Programu w SUERMB zostat
opisany w Dokumencie Programu oraz na portalu Programu pod adresem https://interreg-

baltic.eu/about/eusbsr/. Program zacheca wnioskodawcéw do zapoznania sie z tymi informacjami, jak

rowniez z planem dziatania na rzecz SUERMB. Wiecej informacji na temat SUERMB znajduje sie na stronie
https://www.balticsea-region-strategy.eu/.

Program zwraca sie do wnioskodawcéw z prosbg o rozwazenie mozliwego wktadu ich projektdw w obszary
tematyczne Strategii oraz konkretne dziatanie w ramach danego obszaru. Koordynatorzy obszaréow
tematycznych SUERMB (dalej PAC) mogg poméc w sprawdzeniu, czy pomysty wnioskodawcéw sg zgodne
z dziataniami w tych obszarach polityki. PAC mogg udzielaé¢ porad oraz wspiera¢ rozwdj i wdrazanie
pomystéw na projekty, ktédre pomagajg w osiggnieciu celéw planu dziatania SUERMB. PAC mogg réwniez
wspiera¢ dialog polityczny w ramach projektéw oraz pomagac¢ w rozpowszechnianiu wynikdw. Dane
kontaktowe PAC mozna znalezé pod adresem https://balticsea-region-strategy.eu/contacts/eusbsr-

actors.

4. Gtéwne cechy projektow matych

Projekty mate majg na celu tatwiejszy dostep do Programu, w szczegdlnosci dla tych partneréw, ktérzy
wczesniej w nim nie uczestniczyli, wtgczajagc w to Interreg Region Morza Battyckiego 2014-2020. Do
sktadania wnioskdw w ramach projektéow matych zacheca sie wtadze publiczne oraz organizacje
pozarzagdowe (NGO). Jako partnerzy projektu mogg réwniez uczestniczy¢ inne organizacje. Partnerzy sg
zachecani do opracowywania praktycznych i trwatych produktéw i rozwigzan stuzgcych sprostaniu
wyzwaniom, ktore sg zgodne z jednym z celéw Programu. Dziatania pilotazowe oraz opracowywanie
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rozwigzan nie sg obowigzkowe w projektach matych. Jednakze, zaktadane dziatania musza wykraczaé poza
zwykte tworzenie sieci i wymiane wiedzy. Projekty mate powinny zwieksza¢ zdolnos¢ grup docelowych do
radzenia sobie ze zidentyfikowanymi wyzwaniami w trakcie i po zakorczeniu realizacji projektu.

Struktura projektu matego jest uproszczona i sktada sie z jednego pakietu roboczego (WP).
Catkowity budzet projektu matego nie moze przekracza¢ 500 000 EUR.

Na czas trwania projektu matego sktadajg sie z trzy etapy/fazy: kontraktowania, ktéra trwa zwykle trzy
miesigce, realizacji, ktdra moze trwac do 24 miesiecy oraz zamkniecia, ktdra trwa trzy miesigce.

Wiecej szczegdtéw na temat matych projektéw mozna znalezé w Podreczniku Programu (rozdziat E)
opublikowanym na portalu Programu pod adresem:
https://interreg-baltic.eu/wp-content/uploads/2021/12/IBSR-2021-2027 Programme-Manual-v1-0.pdf.

5. Partnerstwo w ramach projektu

e Struktura geograficzna

Partnerstwo w ramach projektu musi obejmowac co najmniej trzech partneréw z trzech réznych krajéw
obszaru objetego Programem: tzw. partnera wiodgcego i co najmniej dwdch partneréw projektu.
Przynajmniej jeden z partnerdw projektu musi byc¢ zlokalizowany na terytorium panstwa cztonkowskiego
UE w obszarze objetym Programem.

Co do zasady, organizacje zlokalizowane w regionach nalezgcych do obszaru objetego Programem mogg
zostac¢ partnerami projektu. W wyjatkowych przypadkach organizacje zlokalizowane poza obszarem
Programu mogg ubiegac sie, jako partnerzy projektu, o dofinansowanie z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego (EFRR) lub funduszy norweskich. Wiecej szczegdtdw znajduje sie w Podreczniku
Programu (rozdziat C.2.3).

e Partnerzy wiodacy, partnerzy projektu i organizacje stowarzyszone

Poniewaz partnerstwo projektowe oparte jest na zasadzie partnera wiodacego, kazdy projekt musi
wyznaczy¢ wnioskodawce wiodgcego/partnera wiodgcego, ktory jest odpowiedzialny za przygotowanie i
ztozenie wniosku. Partner wiodgcy ponosi odpowiedzialnos¢ prawng za cate partnerstwo. Partner wiodacy
jest réwniez tacznikiem pomiedzy partnerami projektu a 1Z/WS.

Partnerzy wiodgcy muszg by¢ prawnie zarejestrowani na terytorium objetym obszarem Programu
panstwa cztonkowskiego lub Norwegii. W przypadku, gdy podmiot prawny ma siedzibe w Niemczech lub
Norwegii (w sensie rejestracji prawnej), ale poza obszarem objetym Programem, moze on nadal zostac
partnerem wiodgcym, jesli przestrzega okreslonych zobowigzan zdefiniowanych w Podreczniku Programu
(rozdziat C.1.2).
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Podrecznik Programu (rozdziat C) okresla, ktére podmioty prawne mogq dziata¢ jako partner wiodacy i
partnerzy projektu, jak réwniez zawiera liste ich obowigzkéw w ramach projektu. Partner wiodacy i
wszyscy partnerzy projektu posiadajg okreslony budzet i wyznaczong role w realizacji projektu.

Organizacje nie podlegajgce wymienionym wymogom prawnym mogg uczestniczy¢ w projektach jako
organizacje stowarzyszone. Organizacje stowarzyszone wspierajg realizacje projektu z wtasnych srodkéw.

e Udziat organizacji rosyjskich

Zacheca sie wnioskodawcéw wiodgcych/partneréw wiodacych do angazowania organizacji rosyjskich,
biorgc pod uwage obecne warunki ich uczestnictwa. Organizacje rosyjskie moga dotgczy¢ do wnioskow
projektowych jako partnerzy oczekujacy (on hold), poniewaz szczegétowe przepisy wykonawcze
dotyczace ich udziatu s opracowywane w ramach przygotowywanej umowy finansowej (UF) dotyczacej
wktadu finansowego Unii Europejskiej i Federacji Rosyjskiej. Przystepujac do partnerstwa w projekcie,
rosyjscy partnerzy powinni przygotowaé¢ we wniosku potencjalne dziatania i odpowiedni budzet. Po
podpisaniu UF, partnerzy rosyjscy zostang zaproszeni do zmiany swojego statusu jako partnerow
oczekujgcych na rzecz stania sie regularnymi partnerami projektu. W przypadku podpisania UF przed
decyzjg Komitetu Monitorujgcego (KM) w sprawie wyboru projektéw, rosyjscy partnerzy oczekujgcy
zostang przeksztatceni w regularnych partneréw projektu na etapie kontraktowania. W przypadku
podpisania UF po podjeciu przez KM decyzji o wyborze projektéw, rosyjscy partnerzy oczekujgcy zostang
podniesieni do rangi regularnych partnerdw projektu na etapie jego realizacji.

Wskazowki, w jaki sposdb zaangazowad rosyjskich partnerdw na czas realizacji projektu, znajdujg sie w
oddzielnym dokumencie ,Wytyczne dotyczgce udziatu rosyjskich organizacji w pierwszych naborach
whnioskéow dotyczacych projektéw gtéwnych i matych” (Guidance on the participation of Russian
organisations in the first calls for core and small project applications).

Organizacje rosyjskie mogg rowniez przystgpi¢ do programu jako organizacje stowarzyszone, jesli nie
planujg ubiegac sie o finansowanie w ramach programu.

e Struktura uktadu partnerskiego

Partnerstwo powinno sktadac sie przede wszystkim z wtadz lokalnych i/lub regionalnych i/lub krajowych,
a takze organizacji pozarzagdowych. Jako partnerzy projektu moga rowniez uczestniczy¢ inne organizacje.
Biorgc pod uwage ograniczony budzet matego projektu, jego strukture i czas trwania, mate projekty moga
by¢ realizowane przez mniejsze partnerstwa. Organizacje, ktére wczesniej nie uczestniczyty w Programie,
wigczajac Interreg Region Morza Battyckiego 2014-2020, zacheca sie do partnerstwa w ramach tych
projektéw.
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6. Dostepne dla projektow finansowanie programu

Gtéwnym zrdédtem finansowania Programu jest Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR) dla
partnerow z panstw cztonkowskich UE. tgczne srodki EFRR dostepne dla projektéw w okresie
programowania 2021-2027 wynoszg obecnie 232,4 min euro. Kolejnym Zrédtem finansowania sg fundusze
norweskie dla partneréw z Norwegii. Fundusze norweskie dostepne dla projektow w okresie
programowania 2021-2027 wynoszg obecnie 4,6 min EUR. Orientacyjnie, w pierwszym naborze Program
planuje dofinansowanie 15-20 projektéw matych.

Program bedzie réwniez zawierat budzet z Instrumentu Sasiedztwa oraz Wspétpracy Miedzynarodowej i
Rozwojowej - Globalny wymiar Europy (EU Neighbourhood, Development and Internal Cooperation
Instrument - NDICI) oraz fundusze rosyjskie dla partneréw projektu z Rosji. Doktadna kwota dostepna dla
rosyjskich partneréw zostanie potwierdzona w umowie finansowej.

e Poziom wspéifinansowania

Partnerzy z panstw cztonkowskich UE sg uprawnieni do otrzymania do 80% dofinansowania z EFRR.
Norwescy partnerzy otrzymajg do 50% dofinansowania z funduszy norweskich. Poziom dofinansowania
dla partneréw rosyjskich bedzie wynosit maksymalnie 80%. Partnerzy projektu muszg wnies¢ wktad
wiasny, aby otrzymac dofinansowanie z Programu.

o Zwrot kosztow przygotowania

Projekty mogg ubiegac sie o refundacje kosztéw zwigzanych z przygotowaniem wniosku projektowego.
Tylko projekty wybrane przez Komitet Monitorujgcy mogg otrzymac zwrot kosztédw ich przygotowania.
Zwrot kosztéw przygotowania projektu odbywa sie na podstawie kwoty zryczattowanej. Wynosi ona 10
000 EUR catkowitych wydatkéw kwalifikowalnych, co odpowiada 8 000 EUR dofinansowania Programu.
Projekty, ktore otrzymaty jakiekolwiek inne fundusze UE przeznaczone specjalnie na opracowanie danego
whniosku projektowego, nie otrzymajg zwrotu kosztéw przygotowania. Wiecej szczegdtdow znajduje sie w
Podreczniku Programu (Rozdziat E.3.4).

7. Procedura sktadnia wnioskow

Projekty sg wybierane do finansowania w ramach jednoetapowej procedury sktadania wnioskow.
Whioskodawca wiodgcy musi wypetnic i ztozy¢ wniosek projektowy w elektronicznym systemie wymiany
danych BAMOS+ (ba.bamos.eu). Formularz wniosku zawiera pytania naprowadzajgce, jak nalezy go
wypetni¢. Oprdécz wniosku online istniejg dalsze dokumenty i formularze, ktdére nalezy ztozy¢ za
posrednictwem BAMOS+ (oswiadczenia partnerdw, informacje kontaktowe, informacje bankowe).
Whiosek projektowy oraz wszelkie dalsze dokumenty i formularze nalezy ztozy¢ w nieprzekraczalnym
terminie do 30 marca 2022 r. godz. 16:00 czasu srodkowoeuropejskiego (CEST).
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IZ/WS zapewnia wnioskodawcom wiodgcym dostep do BAMOS+ po otrzymaniu formularza pomystu na
projekt (project idea form - PIF) oraz podpisanej prosby o nadanie loginu.

Whnioskodawcy wiodgcy muszg wypetni¢ i ztozy¢ do 1Z/WS formularz pomystu na projekt. W PIF
whnioskodawcy wiodgcy muszg krotko opisa¢ wyzwanie, partnerstwo, projekt planu dziatan oraz
planowany budzet. Wypetnione PIF nalezy przesta¢ na adres idea@interreg-baltic.eu w dowolnym czasie,
ale nie pdzniej niz do 9 marca 2022 r. IZ/WS przekazuje informacje zwrotne wnioskodawcom w drodze
konsultacji na podstawie ztozonych PIF. 1Z/WS d3azy do przeprowadzenia konsultacji ze wszystkimi
wnioskodawcami, ktorzy sobie tego zycza. Odpowiednio wczesne ztozenie PIF pomoze IZ/WS w
osiggnieciu tego celu.

PIF sktadane do 1Z/WS beda dostepne dla Komitetu Monitorujgcego Programu. Za zgodg wnioskodawcow,
formularze pomystu na projekt (PIF) bedg rdwniez udostepniane koordynatorom obszaréw tematycznych
(PAC) Strategii UE dla Regionu Morza Battyckiego (SUERMB). Cztonkowie Komitetu Monitorujgcego i PAC
moga kontaktowad sie z gtdwnymi wnioskodawcami i udzielaé¢ wskazéwek dotyczgcych dalszego rozwoju
pomystow projektowych. 1Z/WS nie beda otrzymywaé informacji o wskazéwkach udzielanych przez
cztonkéw Komitetu Monitorujgcego lub PAC. W gestii partnerstwa w ramach projektu lezy rozwazenie, w
jaki sposob wzigé pod uwage wytyczne.

Wszelkie informacje zawarte w formularzu pomystu na projekt, w tym informacja zwrotna od Instytucji
Zarzadzajacej/Wspdlnego Sekretariatu (1Z/WS), nie bedg miaty wptywu na ocene jakosci. Ocena jakosci
whnioskow projektowych zostanie przeprowadzona wytgcznie w oparciu o informacje zawarte w ztozonych
whnioskach.

Ponizsza tabela podsumowuje przebieg procedury sktadania wnioskow. Wszystkie dokumenty i
formularze sktadane sg wytgcznie w formacie cyfrowym w systemie BAMOS+.

Co? Jak? Kiedy?

Whioskodawca wiodgcy przesyta na e-mail:
idea@interreg-baltic.eu

Nie pdzniej niz do
Formularz pomystu na (szablon PDF dostepny na stronie:
projekt (PIF) ) 9 marca 2022 r.
https://interreg-

baltic.eu/gateway/consultations/)

Whioskodawca wiodgcy przesyta wniosek o

login do BAMOS+ na e-mail: Nie pozniej niz do

Whiosek projektowy 30 marca 2022 r. godz.

account@bamos.eu

) 16:00 czasu
(szablon dostepny na stronie
niterreg Co-funded by
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Deklaracja o partnerstwie,
podpisana przez kazdego
partnera projektu, w tym
whnioskodawce wiodgcego

Dane kontaktowe kazdego
partnera projektu, w tym
wnioskodawcy wiodgcego,
oraz kazdej organizacji
stowarzyszonej

Dane bankowe dotyczace

rachunku wnioskodawcy
wiodgcego

https://interreg-baltic.eu/gateway/bamos-
account/).
Dostep do BAMOS+ jest przyznawany przez

IZ/WS po uruchomieniu naboru.

Whioskodawca wiodgacy skfada wniosek w
systemie BAMOS+.

Przestany do BAMOS+ Centrum
Dokumentdw w postaci dokumentu z
zaawansowanym i kwalifikowanym
podpisem elektronicznym lub w postaci
zeskanowanej kopii z podpisem
odrecznym.

Wypetnione w sekcji informacji
kontaktowych i bankowych BAMOS+ i
dostarczone przez wnioskodawce
wiodacego po ztozeniu wniosku.

srodkowoeuropejskiego
(CEST)

IZ/WS odpowiada za weryfikacje kompletnosci i poprawnosci wszystkich ztozonych dokumentéw i

formularzy (kontrola dopuszczalnosci), jak rdéwniez za ocene jakosciowg wnioskéw. Kryteria
dopuszczalnosci i oceny opisane sg w Podreczniku Programu, rozdziat E.2. Komitet Monitorujacy
Programu jest odpowiedzialny za ostateczng selekcje wnioskéw. Jest ona planowana na czerwiec 2022

roku.
8. Dodatkowe informacje oraz wsparcie
Oficjalnym jezykiem programu jest jezyk angielski. W zwigzku z tym, cata komunikacja pomiedzy

whnioskodawcami a 1Z/WS odbywa sie w tym jezyku. Dotyczy to zaréwno formularzy pomystu na projekt
(PIF), wnioskéw projektowych, jak i wszelkiej oficjalnej korespondencji.

Oficjalne dokumenty Programu dostepne sg na portalu Programu pod adresem interreg-baltic.eu i
obejmuja:

- Dokument Programu,

- Podrecznik Programu,

interrey

Baltic Sea Region

Co-funded by

the European Union www.interreg-baltic.eu Strona 10/11



https://interreg-baltic.eu/gateway/bamos-account/
https://interreg-baltic.eu/gateway/bamos-account/

- Pakiet aplikacyjny.

IZ/WS oferuje wnioskodawcom nastepujgcg pomoc:

e Bramka dla wnioskodawcow na stronie https://interreg-baltic.eu/get-funding/gateway-for-
applicants/

e Platforma wymiany informacji na stronie https://matchmaking.interreg-baltic.eu/landingpage/

e Tutoriale online na stronie https://interreqg-baltic.eu/gateway/tutorials/

e Webinaria/szkolenia

e Konsultacje indywidualne (po ztozeniu PIF)

e Pomoc programu BAMOS+ na stronie helpdesk@bamos.eu
e Porady ogdlne na stronie info@interreg-baltic.eu

Wytaczenie odpowiedzialnosci:

Nalezy pamietaé, ze Dokument Programu Interreg Region Morza Battyckiego podlega zatwierdzeniu przez
Komisje Europejska. W trakcie tego procesu tres¢ Programu moze ulec zmianie. Harmonogram naboréw
jest uzalezniony od czasu trwania procesu zatwierdzenia programu.

Wszystkie dokumenty zwigzane z przedmiotowym zaproszeniem do sktadania wnioskéw podlegajg
rowniez zatwierdzeniu przez Komitet Monitorujgcy Programu. Komitet Monitorujgcy zostanie powotany
po przyjeciu Programu przez Komisje Europejska. Komitet moze dokona¢ zmian w warunkach naboru.

Sktadajgc wnioski, wnioskodawcy akceptujg powyzsze ryzyko. Program oraz uczestniczgce w nim panstwa
cztonkowskie nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek roszczenia, szkody, straty, wydatki
lub koszty.
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